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   Enclosure 8  
  

 

หนังสอืมอบฉันทะ แบบ ข. 
Proxy Form B. 

(แบบทกีาํหนดรายการต่างๆ ทจีะมอบฉันทะทลีะเอียดชัดเจนและตายตัว) 
(Form with fixed and specific details authorizing proxy) 

(ปิดอากรแสตมป์ 2O บาท) 
(Please attach stamp duty of Baht 20) 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้  เขียนท่ี
  
Shareholder registration number Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.   
Date Month Year 

(1) ขา้พเจา้ สญัชาติ   อยู่เลขท่ี  ซอย  

I/We nationality                 residing/located at no.  Soi 
ถนน ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต จงัหวดั   
Road Tambol/Kwaeng Amphur/Khet Province  
รหสัไปรษณีย ์            
Postal Code 

(2)      เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท ยูโรเอเชีย โทเทิล โลจิสติกส ์จาํกัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
                Being a shareholder of Euroasia Total Logistics Public Company Limited (“Company”) 
                โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม   หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ                            เสียง  ดงันี ้                                              
                Holding the total number of            shares and have the rights to vote equal to                             votes as follows 
          □ หุน้สามญั    หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ                                                เสียง                                                          

           ordinary share                          shares          and have the rights to vote equal to                        votes 

          □ หุน้บรุิมสิทธิ    หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ                                                เสียง                                                          
                    preference share           shares          and have the rights to vote equal to                                      votes 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หน่ึง) 
       Hereby appoint (Please choose one of the following) 

□ 1. ชื่อ                              อาย ุ           ปี   อยุ่บา้นเลขท่ี                                                         
Name                    age    years   residing/located at no.  
ถนน                                           ต าบล/แขวง              อ าเภอ                                        

 Road                           Tambol/Kwaeng                      Amphur/Khet 
จงัหวดั                                           รหสัไปรษณีย_์                                                                               
Province                                           Postal Code 
  หรือ/Or 
 คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียว 

Anyone of these persons

 

กรณีเลือกขอ้ 1. กรุณาท าเครื่องหมาย √  
ท่ี □ 1. ระบชุื่อผูร้บัมอบอ านาจ 

If you make proxy by choosing No.1, 

please mark √ at □ 1. and give the 
details of proxy (proxies). 
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        2.   มอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระคนใดคนหน่ึงของบริษัท คือ  
Appoint any one of the following members of the Independent Directors of the Company 
  นายกมล รุง่เรืองยศ  Mr. Komol Rungruangyot หรือ/Or 
  นายเจริญเกียรติ หตุะนานันทะ Mr. Charoenkiat Huthananuntha หรือ/Or 
  นายสายณัห ์ไวรางกรู  Mr. Sayan Wairangkoon หรือ/Or  
(รายละเอียดประวตัิกรรมการอิสระ ปรากฏตามสิ่งท่ีส่งมาดว้ย 6 ของหนังสือเชิญประชุมสามญัผูถื้อหุน้  

                ประจ าปี 2569) (Details of Independent Directors of the Company are specified in Enclosure 6  
                of  the Invitation to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders) 
 

ทัง้นี ้ในกรณีท่ีกรรมการอิสระผูร้บัมอบฉันทะคนใดคนหน่ึง ไม่สามารถเขา้ร่วมประชุมได ้ใหก้รรมการอิสระท่ีเหลือเป็นผูร้บัมอบฉันทะจา กกรรมการ
อิสระที่ไม่สามารถเขา้รว่มประชมุ 
In this regard, in the case where any of such members of the Independent Directors is unable to attend the meeting, the other members 
of the Independent Directors shall be appointed as a proxy instead of the member of the Independent Directors who is unable to attend 
the meeting. 

เป็นผู้ร ับมอบฉันทะของข้าพเจ้า เพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2569 ในวันท่ี  
28 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ซึ่งจดัขึน้ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์หรือในการประชุมท่ีจะมีการเลื่อนออกไปเป็นวนั เวลา และสถานท่ีอื่นตามท่ีบริษัท
ก าหนด 
as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on April 28, 2026, 
at 10:00 hrs. via electronic media, or at any adjournment thereof to such other date, time and place as the meeting may be held. 

(4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุคร ังนี ้ดงันี ้ 

        In this meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
(b) To grant my/our proxy to vote as per my/our desire as follows: 

วาระที ่1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2568  

Agenda 1 To consider and certify the minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 

กรณีเลือกขอ้ 2. กรุณาท าเครื่องหมาย √ 

 ท่ี   2.และเลือกคณะกรรมการอิสระคนใด

คนหน่ึง 

If you make proxy by choosing No. 2, 

please mark √ at   2. And choose 

one of these members of the 

Independent Directors. 
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 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
   

วาระที ่2 พิจารณารับทราบรายงานผลการดาํเนินงานของบริษัท ประจาํปี 2568 สาํหรับรอบปีบัญชี สิน้สุด ณ วันที่  
                  31 ธันวาคม 2568 

Agenda 2 To acknowledge the Company’s operating performance for the year ended December 31, 2025 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
   

วาระที ่3 พิจารณาอนุมัติงบฐานะการเงินและงบกาํไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ สาํหรับรอบปีบัญชี สิน้สุด ณ วันที่  
   31 ธันวาคม 2568 

Agenda 3 To consider and approve the Statements of Financial Position and Statement of Comprehensive Income  
                     for the  accounting period ended December 31, 2025 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
   

วาระที ่4 พิจารณาอนุมัติจัดสรรกาํไรและจ่ายเงินปันผล ประจาํปี 2568 

Agenda 4 To consider and approve the profit allocation and dividend payment for the year 2025 
 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
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 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 

วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติกาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจาํปี 2569 

Agenda 5 To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2026 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 

 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 

วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการซ่ึงครบกาํหนดออกตามวาระ ประจาํปี 2569 

Agenda 6 To consider and approve the re-election of directors retiring by rotation for the year 2026 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 

 เลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
Election of entirely nominated directors 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 เลือกตัง้กรรมการรายบคุคล 

Election of each nominated director 
1. ชื่อกรรมการ :   นายกมล  รุง่เรืองยศ 

Director’s name :   Mr. Komol  Rungruangyot 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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2. ชื่อกรรมการ :  นายประเสริฐ จิราภิวฒันกลุ 

Director’s name :  Mr. Prasert Jirapivatthanakul 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 

3. ชื่อกรรมการ :  นางสาวบุศรินทร ์ ต่วนชะเอม 
Director’s name :  Ms. Busarin Tuanchaem 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
  พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกาํหนดค่าตอบแทน ประจาํปี 2569 

  To consider and approve the appointment of the Company’s auditor and fix the auditor’s remuneration 
                     for the year 2026 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 

  พิจารณาเร่ืองอื่นๆ (ถ้ามี) 
  To consider other agenda 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 

วาระที่  7

Agenda  7

วาระที่  8
Agenda  8
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(5)   การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี ้ใหถื้อว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถูกตอ้ง 

และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้  

If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect and 

is not made on my/our behalf as the Company’s shareholders. 

(6)   ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้ระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่องอื่น

ใดนอกเหนือจากเรื่องท่ีไดร้ะบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิ

พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  

In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or in case the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 

amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 

appropriate in all respects. 

กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะ ไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนังสือมอบฉันทะ  

ใหถื้อเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ  

Any action taken by the Proxy at the meeting shall, unless the Proxy cast the votes not in compliance with my/our intention 

specified herein, be deemed as being done by me/us in all respects. 

 

ลงชื่อ/Signed                                                                     ผูม้อบฉนัทะ/Grantor  
                                                                                 (                                                              ) 
 

ลงชื่อ/Signed                                                                     ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy  
                                                                                 (                                                              ) 
 

หมายเหต ุ
Remarks;  
1. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉันทะตอ้งแต่งตัง้ผูร้บัมอบฉันทะ เพียงรายเดียว เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนตน และ  ไม่สามารถ
แบ่งแยกจาํนวนหุ้นเพ่ือมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะมากกว่าหน่ึงคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
1. A shareholder appointing a proxy must appoint only one proxy to attend the meeting and vote on his/her behalf. The number 
of shares held by such shareholder may not be divided and assigned to more than one proxy for the purpose of splitting the 
votes. 
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2. ในวาระการเลือกตัง้กรรมการ ผูถื้อหุน้สามารถ เลือกต้ังกรรมการทัง้ชุดตามรายชื่อทีเ่สนอหรือเลือกต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล ได ้
2 . In the agenda regarding the appointment of directors, the shareholder may vote to appoint all nominees as a whole or vote 

for each nominee individually. 

3.ในกรณีท่ีมีวาระการประชุมเพิ่มเติมจากท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุรายละเอียดเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ
ฉนัทะแบบ ข. ท่ีแนบมาพรอ้มนี ้
3. In the event that there are agenda items other than those specified above, the shareholder may specify additional details in 
the Attachment to Proxy Form B attached hereto. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Attachment to Proxy Form B. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ยูโรเอเชีย โทเทิล โลจิสติกส ์จาํกัด (มหาชน) 
A proxy is granted by a shareholder of Euroasia Total Logistics Public Company Limited 

ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2569 ในวนัท่ี 28 เมษายน 2569 เวลา 10 : 00 นาฬิกา ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกสห์รือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั 
เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย  
At the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on April 28th, 2026, at 10:00 hrs. via electronic media or such other date, time 
and place as the meeting may be held 

 

 วาระที ่ เร่ือง   
Agenda item no. Re : 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 

 วาระที ่ เร่ือง   
Agenda item no. Re : 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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 วาระที ่ เร่ือง   
Agenda item no. Re : 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 

 วาระที ่ เร่ือง   
Agenda item no. Re : 

 ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows: 
 

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 

 

 
 


